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ARRETE

Objet : SAS LAFARGE GRANULATS SEINE NORD

ANNEVILLE-AMBOURVILLE

Modification des conditions d'exploitation de I'installation de traitement de
granulats

Le Code de I'Environnement et notamment ses articles L-511-1 et suivants
relatifs aux Installations Classées pour la Protection de I'Environnement,

La demande en date du 17 mars 2008 et complétée le 21 avril 2008, par
laquelle la SAS LAFARGE GRANULATS SEINE NORD , dont le siége social
est 2, quai Henri IV - 75004 PARIS, a sollicité 'autorisation de procéder a la
- modification des conditions d'exploitation de [installation de. traitement de
- granulats située lieu-dit « Les Nouettes » - RD 45 .- 76480 ANNEVILLE-
AMBOURVILLE, ' o

Les plans et autres documents joints 3 cette demande,

L'arrété prefectoral du 25 avril 2008 annoncant I'ouverture d’une enquéte
publique d'un mois du 20 mai 2008 au 20 juin 2008 inclus, sur le projet susvisé,
désignant M. Pierre DEMONCHY comme commissaire enquéteur et prescrivant
Faffichage dudit arrété aux lisux habituels d’affichage des actes administratifs
de la ville dANNEVILLE-AMBOURVILLE ainsi que dans le voisinage des
installations projetées, et dans les communes situées dans le rayon d'affichage
fixé par la nomenciature des installations classées, _

Les certificats des maires des communes concernées constatant que cette
publicité a été effectuée, '
Les dossiers d'installations classées font Fobjet, pour leur gestion, d'un traitement informaﬁsé. Le droit d'accés au fichier et
de rectification prévu par farficle 27 de fa loi n° 78.17 du 6 janvier 1978 s'exerce auprés de la Préfecture.

7 place de la Madeleine - 76036 ROUEN Cedex - B 02 32 76 50 00
Site Internst : http:\\www.seine-maritime.pref.gouv._fr




Le procés-verbal de I'enquéte,

| "avis du commissaire enquéteur,

L'avis du directeur départemental de I'agriculture et de la forét,
L'avis du directeur départ-emental de I'équipement,

{ 'avis du directeur, chef du service interministériel régional des affaires civiles et
&conomiques de défense et de la protection civile,

L'avis du directeur départemental des affaires sanitaires et sociales,

L'avis du directeur départemental du travail, de lemploi et de la formation
professionnelle,

avis du directeur départemental des services d'incendie et de secours,
L’avis du directeur régional de environnement,

La défibération du Parc Naturel Régional des Boucles de la Seine Normande du
3 juillet 2008,

Les délibérations des conseils municipaux,
L e rapport de l'inspection des installations classées en date du 31 octobre 2008,

La lettre de convocation au conseil départemental de Penvironnement et des
risques sanitaires et technologiques du 7 novembre 2008,

La délibération du conseil départemental de Penvironnement et des risques
sanitaires et technologiques en date du 18 novembre 2008,

Le courrier du 19 novembre 2008 par- lequel l'exploitant a présenté ses
observations sur le projet de texte des prescriptions,

Le courﬁer du 19 novembre 2008 par lequel l'exploitant & présenté des
observations sur le projet du texte des prescriptions,

La transmission dd projet d'arrété faite a I'exploitant le 27 novembre 2008,

CONSIDERANT :

Qu'aux termes de l'article L-512.1 du Code de I'Environnemen’t, l'autorisation ne
peut &tre accordée que si les dangers ou inconvénients de linstallation peuvent
atre prévenus par des mesures que spécifie 'arréte préfectoral,

Que la SAS LAFARGE GRANULATS SEINE NORD a présenté un projet de
modification de ses conditions d'exploitation tendant a la mise en service d'une
nouvelle installation de criblage concassage ot a la délimitation du périmétre
autorisé (23 ha 19 a 07 ¢a), _

Que le projet s'inscrit dans une demande de mise en conformité de cette
installation située & proximité de la route départementale n° 43,




Article 1:

Article 2:

Article 3 :

Article 4 :

Que le fonctionnement de cette instaflation consiste au criblage, concassage,
lavage des matériaux issus d'exploitation de carrieres,

Que s'agissant de l'impact paysager, des mesures dintégration dans le paysage
du site seront mises en place aux abords de la route départementale n® 45 et au
Sud QOuest du site,

Que s'agissant de limpact sonore, des mesures telles que la limitation de la
vitesse des camions, le remplacement des bips de recul par des sysiémes large
bande seront mises en place par 'exploitant,

Que s'agissant de impact sanitaire, les émissions des polluants atmosphériques
seront faibles, ‘ :

Qu'il y a lieu en conséquence de faire application a Fencontre de I'exploitant des
dispositions prévues par l'article L-512.3 du Code de 'Environnement,

ARRETE

| a Société LAFARGE GRANULATS SEINE NORD SAS, dont le siége social est .
2, quai Henri IV - 75004 PARIS, est autorisée & procéder & la modification des
conditions d'exploitation de l'installation de traitement de granulats située lieu-dit
« Les Nouettes » - RD 45 - 76480 ANNEVILLE-AMBOURVILLE.

' La présente autorisation est accordée sous réserve du respect des prescriptions

d'exploitation ci-annexées.

En outre, 'exploitant devra se conformer strictement aux dispositions édictées
par le livre 1l (titre IIl) - parties législatives et réglementaires - du Code du Travalil,
et aux textes pris pour son application dans Iintérét de I'hygiéne et de la sécurité

des travailleurs. Sur sa demande, tous renseignements utiles lui seront fournis
par l'inspection du travail pour I'application de ces réglements.

Une copie du présent arrété devra étre tenue au sidgge de l'exploitation, & la
disposition des autorités chargées den contrdler I'exécution. Par ailleurs, ce
méme arrété devra étre affiché en permanence de fagon visible a lintérieur de
I'établissement.

Le présent arrété ne préjudicie en rien aux dispositions du code de Purbanisme.
Dans I'hypothése oll un permis de construire est nécessaire, son instruction doit
faire I'objet d'une demande distincte.




Ariicle 5 ;

Article 6

Article 7 :

Article 8 :

Article 9:

Article 10 :

L’établissement demeurera d'ailleurs soumis a la surveillance de la police, de
Pinspection des installations classées, de linspection du travail et des services
d'incendie et de secours, ainsi qu'a I'exécution de toutes mesures ultérieures
que I'administration jugerait nécessaire d'ordonner dans F'intérét de la sécurite et
de la salubrité publiques. )

En cas de contraventions diment constatées aux dispositions qui précédent, le
titulaire du présent arrété pourra faire Fobjet des sanctions prévues & larticle
L-514.1 du Code de PEnvironnement indépendamment des condamnations a
pronoencer par les tribunaux compétents. '

Sauf le cas de force majeure, le présent arrété cessera de produire effet si
Minstallation n'a pas été mise en service dans le délai de trois ans ou n'a pas été
exploitée pendant deux années consécutives.

Au cas oll la société serait amenée a céder son exploitation, le nouvel exploitant
ou son représentant devra en faire la déclaration aux services préfectoraux, dans
le mois suivant la prise en charge de Fexploitation.

S'il est mis un terme au fonctionnement de I'activité, Iexploitant est tenu d'en
faire la déclaration au moins trois mois avant la date de cessation, dans les
formes prévues & larticle R512-74 du Code de I'Environnement précité, et de
prendre les mesures qui s'imposent pour remettre le site dans un état tel gu’il ne
s’y manifeste aucun des dangers ou inconvénients mentionnés a 'article L-511.1
du Code de 'Environnement.

Conformément & larticle L-514.6 du Code de ['Environnément, la présente
décision ne peut &tre déférée qu'au tribunal administratif de ROUEN. Le délai de
recours est de deux mois pour l'exploitant & compter du jour ol la présente
décision lui a été notifiée et de quatre ans pour les tiers & compter du jour de sa
publication.

_Les droits des tiers sont et demeurent expressément réserves.

Le secrétaire général de la préfecture de la Seine-Maritime, le maire
d'ANNEVILLE-AMBOURVILLE, le directeur régional de lindustrie, de la
recherche et de l'environnement de Haute-Normandie, les inspecteurs des
installations classées, le directeur départemental du travail, de 'emploi et de la
formation professionnelle, les inspecteurs du travail, le directeur départemental
des services d’incendie et de sescours, ainsi que tous agents habilités des
services précités et toutes autorités de police et de gendarmerie sont chargés,
chacun en ce qui le concerne de 'exécution du présent arrété, dont copie sera
affichée pendant une durée minimum d'un mois & la porte de la mairie
d'’ANNEVILLE-AMBOURVILLE.

Un avis sera inséré aux frais de la société intéressée dans deux journaux
d'annonces légales du département.
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TITRE 41- PORTEE DE L’AUTORISATION ET CONDITIONS GENERALES

CHAPITRE 1.1BENEFICIAIRE ET PORTEE DE I’AUTORISATION

ARTICLE 1.1.1. EXPLOITANT TITULAIRE DE L’AUTORISATION

La Société L AFARGE GRANULATS SEINE NORD (LGSN) dont le siége social est situé 2 QUAI Henri IV & PARIS (75004) est
autorisée, sous réserve du respect des prescriptions du présent arrété, & exploiter une installation de traitement des matériaux
sur le territoire de la commune dANNEVILLE AMBOURVILLE {76 480) au lieu-dit « Les Nouettes ».

La présente autorisation abroge et remplace l'arrété préfectoral d'autorisation dexp[olter une installation de lavage et de
" criblage des matériaux du 11 septembre 1972 au nom de la société des CARRIERES D'ANNEVILLE SUR SEINE, arrété
transféré 4 LGSN par arrété préfectoral du 27 octobre 20086,

ARTICLE 1.1.2. INSTALLATIONS NON VISEES PARLA NOMENCLATURE OU SOUMISES A DECLARATION

Les prescriptions du présent arrété s'appliquent ega]ement aux autres installations ou équipements exploités dans
I'établissement, qui, mentionnés ou non dans la nomenclature, sont de nature par leur proximité ou {eur connexité avec une
installation soumise & autorisation 4 modifier [es dangers ou inconvénients de cette installation.

Les dispositions des arrétés ministériels existants relatifs aux prescnptlons generales applicables aux mstallatlons classées
soumnises 4 déclaration sont apphcables aux installations classées soumises & déclaration incluses dans P'établissement dés
lors que ces installaticns ne sont pas régies par le présent arrété préfectoral d'autorisation.

CHAPITRE 1.2NATURE DES INSTALLATIONS

ARTICLE 1.2.1. LISTE DES INSTALLATIONS CONCERNEES PAR UNE RUBRIQUE DE LA NOMENCLATURE
DES INSTALLATIONS CLASSEES

2515 1 A |Broyage, concassage, criblage,jla puissance installée|> 200 KW (770 KW
: ensachage, pulvérisation,|de Fensemble des
'Inettoyage, tamisage, mélange de|machines fixes
|pierres, cailloux, minerals etconcourant . au
autres produits mlneraux natureis{fonctichnement de
ou artificiels. ' I'installation étant
2517 2 D |Station de fransit de produitsiCapacité du stockage[15 000 aim® |50000 |m®
minéraux solides, a 'exclusion dejtotale 75 000
7 ceux visés par d’autres rubriques
2930 1b NC |Atelier de réparation enjLa surface de latelier|=2 000 [m? 170 m?
' d’entretien de véhicules et|étant supérieure &
engins & moteur, y compris les[2000 ™, mais
activités de carrosserie et deinferieure ou égale a
o 5000 v
iblerie
1432 2 NC ILiquides inflammables (stockage|Capacité équivalente10 m*  [Ceg=10/m°
en réservoirs manufaciurés de). |du stockage de liquide 15 +8/5 =| -
2. Stockage de - liquides|inflammables 1,86
inflammables visés a la rubrique|(10 m® huiles '
1430 : Représentant une capacitéineuves/usagées et 6
&quivalente totale supérieure & 10|m?*fuel)
m3 mais inférieure ou égale 2
100 m3
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| 1431 1 NC |Liguides inflammables|Volucompteur de débit m¥h 0,3 m3h
(installation de remplissage ou deiéquivalent
distribution)

1. installation de chargement de
véhicules-citernes, de
remplissage de récipients mobiles
ou des réservoirs des vehicules & ;
moteur, le  débit - maximum ' ;
équivalent de linstailation, pour
les liquides inflammables de la
catégorie de référence
{coefficient 1) étant supérieur ou
égal & 1 m?h mais inférieur a 20
imPh : '
2925 NC |Accumulateurs. . (ateliers  de|Puissance de charge |>2 10 KWw |<&10 KW
charge d). La puissance '
maximale de courant continu
utilisable pour celte opération
étant supérieure & 10 kW .
1220 et NC |Oxygéne st acétyléne (emploi st ’ 2 x 4
1418 stockage d9, . en quantités bouigilles

inférieures  aux  seuils de : portatives
déclaration ({respectivement 2 { et ; : (oxygéne,
100 kg) : acetyléne

2920 2 NC |Réfrigération ou compression|Puissance . del> E0 kW (<80 kW
(installations de) fonctionnant &|Vinstallation de
des pressions effectives|compression d'air 2
supérieures a 10°Pa. ) :

* . A (Autorisation) ou AS (Autorisation avec Servitudes d'utilité publique) ou D (Déclaration) ou DC {Déclaration et soumis au
conirle périodique prévu par larticle L.512-11 du code de lenvironnement) au NC (Non Classé)

Volume autorisa - éléments caractérisant la consistance, le rythme de fonctionnement, le volume des installations ou les
capacités maximales autorisées ' . '

Rubriques de classement au titre de fa loi sur l'eau {pour meémoire) :

_ actéristigl
A Texception des prélévements faisant lobjet d'une .
convention avee lattributaire du débit affecté prévu par| Pompage dans un plan |
Farficle L.214-9 du code de Penvircnnement, prélévements | d’eau correspondant a fa
et installations et ouvrages permetiant le -prélévement, y | nappe d’ accompagnement 1.2.1.0.
compris par dérivation, dans un cours d’eau, dans sa nappe | de la SEINE 450 m/h
d’accompagnement ou dans un plan d'eau ou canal| Pompe incendie 80 m¥*h
alimenté par ce cours d'eau ou cette nappe .
Asséchement, mise en eau, imperméabilisation, remblais de .
zones humides ou de marais, la zone asséchée ou mise en| Surface du plan d'eau
eau étant ; rembiayée supérieure & 3.2.3.0 A
1. supérieure ou égale 2 1 ha (A) . 1ha o :
2. >a01hamais<aiha{d) .

(;I) A - autorisation — D : Déclaration

- tonnage moyen annue! de produits traités :
Le tonnage moyen annuel traité est de 370 000 tonnes.

- tonnage maximal annuel de produits fraifés : - .
Le tonnage maximal annuel traité est de 450 000 tonnes. : —
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ARTICLE 1.2.2. SITUATION DE L'ETABLISSEMENT

lLes installations auforisées sont situées sur la commune d’ANNEV!LLE AMBOURVILLE, parcelles suivantes au lieu-dit « les
Mouettes » sur une superficie totale de 23 ha 18 ca 07 a:

: ENTIERE -C
91 E 12 : 170 E 2180
g2 E 180 171 E 1053
84 E 3383 : 172 E 1722
g5 P 4338 173 E 400
96 P 4370 174 E 1545
110 P 3086 175 E 4465
111 E 20 431 E 619
112 E 3382 433 E 266
114 P 711 : 470 E 7248
117 P 202 . 471 E 10713
118 P 939 . 583 P - .45
119 E 2780 504 P 50
120 E 400 820 E 540
122 E 520 821 E 58
123 P 584 522 E 116
124 E 800 . 524 E 166
125 - E 3380 ) 625 E 46
126 E 1140 . 526 E 12
127 E 780 629 E 270
128 E 840 ’ 830 E 268
129 E 3500 631 - E 75
130 E 7890 6532 E 75
131 P 2087 633 E 17
132 P 1286 534 E 19
133 E 4610 ’ 6835 E - 145
134 P 5807 636 E 74
137 P 342 637 E 63
138 P 11503 638 E 71
139 - P 5212 ‘B39 E 45
140 - E 550 640 E 63
141 E 18350 641 E a3
142 E 6080 642 E 45
144 P 3858 _ B43 E €3 ca
145 E 46580 i ‘ 644 E 93
148 E 2670 ) 545 E 19
149 E &100 : 646 E 63 ca
154 E 3060 647 E 175
165 E 20 648 E 19
156 E 660 : 649 £ 56
157 E 3670 650 E 26
158 - E 5980 651 E 88
160 E 9617 o _ B75 E 2524
162 E 7336 701 E 8093
183 E 7073 734 E 490
164 E 11640 . 738 P 35.
165 E 6436 739 E 1951
166 - E 4510 741 E 1174
167 E 1760 TOTAL = : 231907 m*
168 E 10400
169 = 4855 *surface calculée graphiquement pour les parties de parcelles

- pérmétre de 'autorisation : ' _ :
Le périmétre de Pautorisation est repris sur le plan cadastral annexé au présent arrété [annexe 1].

Les parcelles autorisées en expioitation de carrigre par les arrétés préfectoraux du 21 janvier 1974, 29 mai 1985 et 4 novembre
2003 arrivés & &chéance respectivement en 2004, 1997 et 2008, non reprises dans le périmétre d'autorisation sus-visé ou une
. autre demande de renouvellement d'exploitation doivent faire Fobjet d'une déclarafion de fin de travaux. :

.
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CHAPITRE 1.3COMFORMITE AU DOSSIER DE DEMANDE D'AUTORISATION

Les installations et leurs annexes, objet du présent arrété, sont disposées, aménagées et exploitées conformément aux plans st
dornées techniques contenus dans les différents dossiers déposés par l'exploitant. En tout &tat de cause, elles respectent par
ailleurs tes dispositions du présent arréié et les réglementations autres en vigueur.

La présente autorisation est accordée dans les conditions du dossier de demande d'autorisation présenté le 17 mars 2008 sans
préjudice du respect des prescriptions du présent arrété et les réglementations autres en vigueur.

En particulier, l'exploitation est conduite et les terrains exploités sont remis en état par phases coardonnées, conformément &
Pétude dimpact et de remise en état mentionnés aux titres 8 et 6 du présent arrété, aux indications et engagements contenus
dans le dossier de demande en date du 17 mars 2008 en fout ce qu'il n'est pas contraire aux dispositions du présent arrété.

CHAPITRE 1.4DUREE DE L’AUTORISATION
ARTIGLE 1.4.1. DUREE DE L’AUTORISATION

La présente autorisation cesse de produire effet si Iinstallation n'a pas été mise en service dans un délai de trois ans ou n'a pas
été exploitée durant deux annéss consécutives, sauf cas de force majeure.

CHAPITRE 1.5MODIFICATIONS ET CESSA’HCN D’ACTIVITE
ARTICLE 1.5.1. PORTER A CONNAISSANCE A

Toute modification apporiée par le demandeur aux installations, & leur mode d'utilisation ou & leur voisinage, et de nature a
entrainer un changement notable des éléments du dossier de demande d'autorisation, est portée avant sa réaiisation 2 la

connaissance du Préfet avec tous les éléments d'appréciation.

ARTICLE 1.5.2. EQUIPEMENTS ABANDONNES

Les équipements abandonnés ne doivent pas &tre maintenus dans les installations. Toutefois, lorsque leur enlévement est
incompatible avec les conditions immédiates d'exploitation, des dispositions materielles interdiront leur réutilisation afin de
garantir leur mise en sécurité et la prévention des accidents. -

 ARTICLE 1.5.3:'TRANSFERT SUR UN AUTRE EMPLACEMENT

Tout transfert sur un autre emplacement des installations visées sous larticle 1.2 du présent arrété nécessite une nouvelle
demande d'autorisation ou déclaration. '

ARTICLE 1.5.4. CHANGEMENT D’EXPLOITANT

Dans le cas oii l'établissement change d'exploitant, le successeur fait la déclaration au Préfet dans le mois qui suit la prise en
charge de 'exploitant, Cette déclaration doit mentionner sil s'agit d'une personne physique, [es nom, prénom et domicile du
nouvel exploitant et, s'il s’agit d'une personne morale, sa déncmination ou sa raison scciale, sa forme juridique, I'adresse du
sigge social ainsi que la qualité du signataire de la déclaration. - : '

ARTICLE 1.5.5. CESSATION D’ACTIVITE

U'exploitant adresse au préfet et en trois exemplaires au moins trois mois avant la date d'expiration de la présente autorisation
la déclaration d'arrét définitif prévue a l'article R512-74 H du code de Penvironnement et un dossier comprenant :
- le plan a jour de Pexploitation, notamment du remblayage par la décantation des- fings issues des installations
" {accompagné de photos), :
- {e plan de remise en état définitif sur fequel figure le détail des actions de réaménagement et de mise en sécurité du site
engagées, :
- un mémoeire sur I'état du site.

Le mémoire précise les mesures prises ou prévues pour assurer la protection des intéréts visés a larticle 1* de la loi du 19
juillet 1976 (repris & I'article L. 511-1 du code de Penvironnemeént), et pouvant comporter notamment @

- Pévacuation ou l'élimination des produits dangereux, ainsi que des déchets présents sur fe site,

- la suppression des structures n'ayant pas d'ulilité aprés la remise en état du site,

- la dépollution des scls et des eaux souterraines éventuellement poliuées,

- linsertion du site de l'installation dans son environnement, )

- en cas de bescin, la surveillance & exercer de limpact de Finstallation sur son environnement.
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CHAPITRE 1.6DELAIS ET VOIES DE RECQURS
Le présent arrété est soumis & un contentieux de pleine juridiction.
Il peut &tre déféré & la juridiction administrative :

1° Par les demandeurs cu expioitants, dans un délai de deux mois qui commence & courir du jour ol lesdits actes leur ont &té
notifiés ; '

2° Par les fiers, personnes physigues ou moraies, les communes intéressées ou leurs groupements, en raison des
inconvénients ou des dangers que le fonctionnement de l'installation présente pour les intéréts visés & l'article L. 511-1, dans un
_ délai de quatre ans & compter de tz publication ou de l'affichage desdits actes, ce délai étant, le cas échéant, prolongé jusqu'a
la fin d'une période de deux années suivant la mise en activité de linstallation.

'CHAPITRE 1.7ARRETES, CIRCULAIRES, INSTRUCTIONS APPLICABLES
ARTICLE 1.7.1. REGLEMENTAT]ON GENERALE ' '

Sans préjudice de la régiementation en vigueur, sont notamment applicables & I'établissement les prescriptions qui le
concernent des textes cités ci-dessous !

10/03/06 | Amaté relatit & linformation des populations pris en application de ['article 9 du décret n® 2005-1158
du 13 septembre 2005 : )

23/11/C5 | Arréte relatif aux modalités de traitement des déchets d'équipements électriques’ et électroniques
prévues a l'article 21 du décret n° 2005-82% du 20 juillet 2008 relatif a la composition des
squipements éleciriques et électroniques et a I'élimination des déchets issus de ces équipemerts

SG/00/05 | Arrete relatit a I'évaluation et 2 la prise en compte de la probabilité d'occurrence, de la cinétigue, de
Fintensité des effets et de la gravité des conséquences des accidents potentiels dans fes études de
danger des installations classées sournises a autorisation

507705 | Arrété fixant le formulaire de bordereau de suivi de déchets dangereux mentionné a Yarticle 4 du
décret n*2005-635 du 30 mai 2005 - -

07/07/05 | Arrété fixant le contenu des registres mentionnés a l'arficle 2 du décret n*2008-635 du 30 mai 2005
relatif au controle des circuits de fraitement des déchets et concernant les déchets dangeretx et les
déchets auires que dangereux ou radioactifs -

30/05/05 | Décret n° 2005-535 relatif au contréle des circuits de traitement de déchets

30/12/02 | Arréié relatif au stockage de déchets dangereux

23/01/97 | Arrété du 23 janvier 1997 relatif & la limitation des bruits émis dans 'environnement par les
installations classées pour fa protection de l'environnement ‘

06/05/96 | Arrété du B mai 1996 fixant les prescriptions techniques applicables aux systémes d'assainissement

non collectif _

52/06/94 | Arrété du 22 septembre 1994 relatif aux exploitations de carriéres et aux instzllations de premier
traitement des matériaux de carrigres . -

02/07/96 | Circulaire du 02 juillet 1986 relative & Farrété du 22 septembre 1994 relatif aux exploitations de

carriéres et aux installations de premier traitement des matériaux de carriéres

30/06/97 | Arrété du 30 juin 1997 relatif aux prescriptions générales applicables aux installations classées pour

la protection de Penvironnement soumises a déclaration sous ta rubrique n°2517 : « Station de

transit de produits minéraux solides & 'exclusicn de ceux vises par d'autres rubriques » :

1 15/01/08 | Arrété du 15 janvier 2008 relatif & la protection contre la foudre de certaines installations classées

04/09/87 | Arrété du 9 septembre 1987 relatif & I'utilisation des PCB et PCT

31/03/80 | Arrété du 31 mars 1980 portant reglementation des installations électriques des établissements
réglementés au titre de la législation sur les installations classées susceptibles de présenter des
risques d'explosion

ARTICLE 1.7.2. POLICE DES CARRIERES

L'exploitant est égaiement tenu de respecter les dispositions prescrites par:

- les articles 87, 90 et 107 du code minier, ,

- le décret n° 80-330 du 7 mai 1980 modifié relatif & la police des carriéres,

- Jedécret n° 80-231 du 7 mai 1980 madifié portant Réglement Général des Industries Extractives (RGIE).

CHAPITRE 1.8RESPECT DES AUTRES LEGISLATIONS ET REGLEMENTATIONS

Les dispositions de cet arrété préfectoral sont prises sans préjudice des autres iégis!ationé et réglementations applicables, et
notamment le code minier, le code civil, le code de I'urbanisme, le code du travail et le code général des collectivités
territoriales, la réglementation sur les équipements sous pression.
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Les droits des tiers sont et demeurent expressément réserves.
La présente autorisation ne vaut pas permis de construire.

CHAPITRE 1.9TAXE UNIQUE

La société est assujettie & |a taxe générale sur les activités poliuantes en application de Marticle 266 sexies 1-8 du Code des
Douanes.
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TITRE 2— GESTION GENERALE DE L’ETABLISSEMEMT

CHAPITRE 2.1EXPLOITATION DES INSTALLATIONS

L'exploitant prend toutes les dispesilions nécessaires dans la conception, l'aménagement, fentretien et I'exploitation des
installations pour :

- limiter la consommation d’eau, et imiter les émissions de polluanis dans l'environnement ;

- la gestion des effluents et déchets en fonction de leurs caraciéristiques, ainsi que [a réduction des quantités rejetées ;

- prévenir en toute circonstance, I'émission, la dissémination ou le déversement, chroniques ou accideniels, directs ou
indirects, de matieres ou substances qui peuvent présenter des dangers ou inconvénients pour la commedité du
voisinage, la santé, la salubrité publique, Iagriculture, la protection de la nature et de 'environnement ainsi que pour la
conservation des sites et des monuments.

CHAPITRE 2.2CONSIGNES D’EXPLOITATION

Uexploitant établit des consignes d'exploitatien pour 'ensemble des installations comportant explicitement les vérifications &
effectuer, en conditions d'exploitation normale, en périodes de démarrage, de dysfonclionnement ou d'arrét momentané de
fagon & permettre en toutes circonstances le respect des dispositions du présent arrété.

L'exploitation doit se faire sous la surveillance, directe ou indirecte, d'une perscnne nommément désignee par Pexploitant et
ayant une connaissance de la conduite de finstallation et des dangers et inconvénients des produits utilisés ou stockés dans les

installations, y

CHAPITRE 2.3DEMANDES DE L’ INSPECTION DES INSTALLATIONS CLASSEES

Linspection des installations classées pourra demander & tout moment fa réalisation de prélévements et d’analyses d'effluents
liquides ou gazeux ou de déchets ainsi que I'exécution de mesures de niveaux sonores de installation ou de retombées de
poussiéres sur Penvironnement. lls seront exécutés par un organisme tiers gu'elle aura chaisi a cet effet ou soumis & son
approbation s'il W'est pas agréé, dans le but de vérifier, en présence de l'inspecticn des installaticns classéss en cas de contrdie
inoping, le respect d’un texte réglementaire pris en application de la législation sur les installations classées Les frais
occasionnés seront 4 la charge de 'exploitant. Cette prescription est applicable & 'ensembie de l'établissement.

CHAPITRE 2.4RESERVES DE PRODUITS OU MATIERES CONSOMMABLES

L'établissement dispose de réserves suffisantes de produits ou matiéres consommables utilisés de maniére courante cu

occasionnelle pour assurer la prot_ection de I'environnement tels que manches de fitre, produits de neutralisation, liquides

inhibiteurs, produits absorbants...

CHAPITRE 2.5INTEGRATION DANS LE PAYSAGE

L'ensemble du site est maintenu propre et les batiments et installations enfretenus en permanence.

Les abords de lnstallation, placés sous le contrdie de Pexploitant, sont aménagés et maintenus en bon état de propreté.

Notamment, les émissaires de rejet et leur périphérie font fobjet d'un soin particulier.

Les surfaces en dérangement (bassin de décantation, zones en cours de remise en état) sont chacune d'elles limitées au
minimum afin de limiter fimpact paysager tout en permettant d'assurer la sécurité des travailleurs et ta bon fenctionnement de

linstallation. :

Les matériaux stockés sur le site de Pinstallation ne peuvent étre exclusivement que les matériaux valorisables ou les matériaux
nécessaires 4 la remise en état. '

" Seul le secteur de Tentrée des camions est valorisé a travers un aménagement paysager « sobre ». Allleurs, le long de Ia
départementale n°45, des écrans sont mis en place pour limiter les nuisances acoustiques, poussigres dues a la circulation des

camions et les perceptions visuefles.

Le plan annexé au présent arrété reprend les aménagements paysagers a réaliser : [annexe 2]
. - Création d'un bosquet d’arbres d’essences lccales a droite de Fentrée camions ;
- Merlon planté et aménagé de 2,50 métres de hauteur d'une pente de 3 pour 2 vers 'extérieur et 1 paur 1 vers
Vintérieur; - : o i ’
- Ecrans en hois de 2,50 métres, accompagné d’arbustes ornementaux, & 'endroit de la bascule ;
- Merlon aménagé et engazonné de 2,50 métres de hauteur dans la partie la plus proche des habitations- au niveau du
secteur dit « La Gréve » (passage de la bande transporteuse)
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CHAPITRE 2.6DANGER OU NUISANCES NON PREVENUS

Tout danger oU hulisance non susceptible d'étre prévenu par les prescri ptlons du présent arrété est immédiatement porté 4 Iz
connaissance du Préfet par Fexploitant.

CHAPITRE 2.7INCIDENTS OU ACCIDENTS

ARTICLE 2.7.1. DECLARATION ET RAPPORT

L'exploitant est tenu & déclarer dans les meilleurs délais a linspection des installations classées les accidents ou incidents
survenus du fait du fonctionnement de son installation qui sont de nature & porter atteinte aux intéréts mentionnés & l'article
L.511-1 du code de l'envirennement. . .

Un rapport d'accident ou, sur demande de Pinspection des installations classées, un rapport dlincident est transmis par

I'exploitant & linspection des installations classées. il précise les éléments demandés & larticle R512-69 du code de

Fenvironnement et notamment : '

-~ les circonstances et les causes de 'accident ou de lncident,

- les effets sur les personnes et 'environnement,

- les mesures prises ou envisagées pour éviter un accident ou ur incident similaire et pour en pallier les effets a moyen cu
long terme.

—~ le descriptif des contrbles et medifications d’equ:pements réalisés suite a Yincident ou T'accident.
. Ce rapport est fransmis sous 15 jours 3 finspection des installations classées.

De plus, Fexploitant doit déclarer au directeur régional de lindustrie, de la recherche et de Tenvironnement de Haute
Nermandie, tout accident du travail ayant donné lieu 4 une durée d'incapacité temporaire supérieure ou égale a 3 jours.
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TITRE 3PREVENTION DE LA POLLUTION ATMOSPHERIQUE

ARTICLE 3.1.1. DISPOSITIONS GENERALES

Uexploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception, I'exploitation et 'entretien des installaticns de maniere
a imiter fes émissions et la propagation de poussigres.

Le brilage & l'air libre est interdit & Pexclusion des essais incendie. Les produits bralés sont ideniifiés en qualité et quantité.

Linstallation de traitement des matériaux fonctionne a '&lectricité permettant d'éliminer toute source de rejet a fatmosphére.

ARTICLE 3.1.2 ODEURS

Les dispositions necessawas sont pHSES pour que Pétablissement ne soit' pas & l'origine de gaz odorants, susceptlbies
d'incommoder le voisinage, de nuire & la santé ou a la sécurité publique.

ARTICLE 3. 1.3. VOiES DE CIRCULATION

Sans préjudice des réglements d'urbamsme lexploitant doit prendre les dlsposmons nécessaires pour prévenir les envols de
poussiéres et de matiéres diverses :
- les voies de circutation et aires de stationnement des véhicules sont aménagées (formes de pente, revéiement,
etc.), et convenablement netfoyges,
- les véhicules sortant de linstallation n'entrainent pas de depot de poussiére ou de boue sur les voies de circulation.
Pour cela, chacune des deux entrées/sorties est munie, a l'intérieur du site, d'une couche dure {enrobé ou béton) en
jonction avec la route départementale n°45. Un balayage des entrées/sorties est effectué autant que de besoin.
- les surfaces ol cela est possible sont engazonnées,
- des écrans de végéiation sont mis en place le cas échéant.

Des dispositions équivalentes peuvent étre prises en lieu et place de celles-ci.

Les pistes sont arrosées par temps sec {tracteur ou tonne & sau sont tenus & disposition pour intervenir).
ARTICLE 3.1.4. EM!SSIONS DIFFUSES ET ENVOLS DE POUSSIERES

Les stockages extérieurs dowent &tre protdgés des vents en mettant en place des écrans, chaque fois que nécessaire, ou -
stabilisés pour éviter les émissions et les envols de poussieres. En cas dimpossibilité de les stabiliser, ces stockages dowent
éire réalisés sous abri ou en silos.

Les installations de manipulation, transvasement, transport de produits pulvérufents sont, sauf impossibilité technique
démontrée, munies de dispositifs de capotage et d’aspiration permettant de réduire les envols de poussieres.

Si nécessaire, ]es dlsposntlfs d'aspiration sont raccordés & une installation de depouss;erage en vue de respecter les -
dispositions du présent arrété, Les équipementis et aménagements correspcndants satisfont par ailleurs la prévention des
risques d'incendis et & exp!osnon (dépoussiéreurs...).

D'une maniére generale Fexploitant prend toutes dispositions utiles pour éviter Pémission et !a propagatlon des poussteres

Les dispositifs de limitation d’émission de poussiéres résultant du fonctionnement de Hnstatlatfon de traitement des matériaux
sont aussi complets et efficace que possible.
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TITRE 4- PROTECTION DES RESSOURCES EN EAUX ET DES MILIEUX
AQUATIQUES

CHAPITRE 4.1ALIMENTATION EN EAU

Le réseau d'eau potable est congu de telle fagon qu'aucun retour d'eau n'est possible. L'eau potable ne concerne que la seule
atilisation domestique.

CHAPITRE 4.2REJETS D'EAU DANS LE MILIEU NATUREL

Les eaux canalisées rejetées dans le mifieu naturef respectent les prescriptions suivantes :

pH ' 55 < pH <85
- Température ' <30°C
Matiéres en suspension totales (MEST) < 38 mgfl NF T 80 105
Demande chimique en oxygéne (DCO) sur effluent non < 125 mgil NFTS0101"
décanié .
Hydrocarbures < 10 mg/l - NFTO90114

Ces valeurs limites sont respectées pour tout échantillon prélevé proportionnellement au débit sur 24 heures ; en ce qui
concemne les matidres en suspension, la demande chimique en oxygéne et les hydrocarbures, aucun prélévement instantané
ne doit dépasser le double de ces valeurs limites.

La modification de couteur du milieu récepteur, mesurée en Un point representatxf de la zone de mélange selon la norme NF T
§C-034, ne doit pas depasser 100 mg Pt

l.e ou les émissaires sont équipés d'un canal de mesure du débit et d'un dispositif de preievement

Les eaux usées issues de I'usage domesthue sont 1ra|tees par ur: dispositif d assainissement conforme a la réglementation en
vigueur et notamment & Tarrété ministériel du 6 mai 1996 fixant les prescriptions techmques applicables aux systémes
d’ assamlssement non collectifs. :

Le rejet direct ou lndlrect méme apreés épuration, d eaux résiduaires dans une nappe souterrame est interdit.

{'épandage des | gaux résiduaires, des boues et des déchets est |nterdlt.

Toutes les dispcsition‘s doivent &tre prises pour-limiter la consommation d'eat.

Le réseau de collecte doit &tre de type séparatif permetiant d'isoler les eaux résiduaires poliuées des eaux p{uvia[és non
susceptlbles d'étre polluées. Les points de rejet des eaux résiduaires doivent étre en nombre aussi réduit que possmie et

aménagés pour permettre un prélévement aisé d'échantillon et linstallation d'un dispositif de mesure du débit.

La quantité d'eau rejetée doit &tre mesurée chaque mois ou a défaut évaluée & pariir de la mesure des quantités d'eau
prélevées dans le réseau de distribution publique ou dans le milieu naturel, '

- CHAPITRE 4.3EAUX DE PROCESS - RELEVE BATHYMETRiQUE

Les eaux utilisées pour le Iavage des matériaux sont pompées dans le plan d’eau a Ouest du site. Un relevé semestrie] du
niveau du plan d’eau (relevé bathymétrique) est réalisé. Des mesures sont mises en place en cas d'impact du pompage sur le
niveau de fa nappe.

Les eaux de process chargées en matlere en suspensicn, sont évacuées par canalisation vers le bassin de décantation situg
au Sud du périmétre autorisé. )
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TITRE 5- DECHETS

ARTICLE 5.1.1. LIMITATION DE LA PRODUCTION DE DECHETS

L'exploitant prend toutes les disposiﬁons nécessaires dans la conception, faménagement, et I‘ekploitation de ses installations
pour assurer une bonne gestion des déchets de son entreprise et en fimiter la producticn, notamment en effectuant toutes les
opérations de valorisation possibles.

ARTICLE 5.1.2. SEPARATION DES DECHETS

L'exploitant effectue & lintérieur de son établissement la séparation des dechets (dangereux ou non) de facon & faciliter leur
traitement ou leur élimination dans des filiéres spécifiques. .

Les déchets non dangereux (bois, verre, papier, textile, plastiques,...) et non souillés par des produits toxiques cu polluants
peuvent étre récupérés, valorisés ou.éliminés dans les mémes conditions que les ordures ménagares.

Les déchets d'emballage visés par le décret n°94-609 sont valorisés par réemploi, recyclage ou toute autre action visard &
obtenir des déchets valorisables ou de Fénergie. L'exploitant conserve le contrat de cession passé avec I'exploitant agréé ou
lintermédiaire déclaré pour les déchets d'embailage qui mentionne la nature et les guantités de déchets d’emballage pris en
charge. ‘

L es déchets d'équipements aleciriques et électroniques doivent étre remis & des organismes agréés pour le traitement de tels
déchets. : '

les huiles_usagées doivent &tre éliminées conformément au .décret n° 79-981 du 21 novembre 1979, modifié, portant
réglementation de la récupération des huiles usagées et ses textes d’application {arrété ministériel du 28 janvier 1899). Elles
sont remises a des opérateurs agréés (ramasseurs ou exploitants d'installations d'éfimination). Elles sont stockées dans des
résarvairs étanches et dans des conditions de séparation satisfaisantes, évitant notamment les mélanges avec de feau ou tout
autre déchet non huileux ou contaminé par des PCB. : :

Les piles et accumulateurs usagés doivent &tre éliminés conformément aux dispositions du décret n® 94-609 du 13 juillet 1964
et de Farticle 8 du décret n°99-374 du 12 mai 1999, modifié, relatif & la mise sur le marché des piles et accumulateurs et & leur

alimination.

L.es pneumatigues usagés doivent étre éliminés conformément aux dispositions du décret 2002-1563 du 24 décembre 2002 ; ils
sont remis a des opérateurs agréés (collecteurs ou exploitants d'instailations d'élimination) ou aux professiornels qui utilisent
ces déchets pour des travaux publics, de remblaiement, de génie civil ou pour fensilage.

ARTICLE 5.1.3. DECHETS TRAITES OU ELIMINES A L’EXTERIEUR DE L'ETABLISSEMENT

{‘exploitant élimine ou fait éliminer les déchets produits dans des conditions propres a garantir les intéréts visés a l'arlicle
1511-1 du code de lenvironnement. H s'assure du caractére adapté des moyens et procédés mis en cguvre pour catte
élimination. 1| doit rictamment obtenir et archiver pendant au moins trois ans tout decument permettant d'en justifier. Il s’assure
que les installations visées a Farticle L511-1 du code de P'environnement utilisées pour cette élimination sont régulisrement

autorisées & cet effet. _ _
L’exploitanf tient & jour un registre chronologique de production et d'expédition des déchets dangereux dont le contenu est fixé

dans Parraté ministériel du 7 juillet 2005 en application de l'article 2 du décret n® 2006-835 du 30 mai 2005 relatif au conirdle
. des circuits de traitement des déchets et concernant les déchets dangereux et les déchets autres que dangereux ou radioactifs.

Un registre chronologique de I'origine, .de [expédition et du traitement des déchets non dangereux doit également étre tenu &
jour conformément & {'article 2 du décret susvise, '

Article 5.1.3.1. Registre — circuit de déchets
L'exploitant fient une comptabilité réguiiere et précise des déchets dangereux ou non produits par son établissement.

A cet effet, lexploitaient tient & jour un registre conformément a Particle 1 de Parrété ministérlel du 7/07/2005 pour ses déchets

dangereux. Ce registre contient les informations suivantes : — :
La désignation des déchets et leur code indiqué & 'annexe 1l du décret du 18 avril 2002 susvisé ;

La date des différents enlévements pour chaque type de déchets ; '
Le tonnage des déchets ; - _
Le numeéro du ou des bordereaux de suivi de déchets émis ; :

- La désignation du ou des modes de traitement ef, le cas echéant, la désignation de la ou des opérations de
transformation préalable et teur(s) code(s) sefon les annexes 11-A et II-B de la directive 75/442/CEE du 15 juillet 1975 ;
Le nom, Fadresse et, le cas échéant, le numéro SIRET de Finstallation destinataire finale ;

Le cas échéant, le nom, ladresse et ' numéro SIRET des installations dans lesquelles les déchets ont éte
préalablement entreposés, reconditionnés, transformés ou traités ; . ‘ .
8. Le nom et ladresse du ou des transporteurs et, le cas échéant, leur numéro SIREN ainsi que leur numéro de

récépissé conformément au décret du 30 juillet 1958 susvisé ;

SRR

~No
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3 ia date d'admission des déchets dans linstallation destinataire finale &i, le cas échéant, dans les installations dans
lesquelies les déchets ont été préslablement enireposés, reconditionnés, transformés ou traités ainsi que |z date du
traitemnent des décheis dans l'installation destinataire finale ; :

10. Le cas échéant, le nom, l'adresse st la numéro SIREN du négociant ainsi que son numére de récépissé conformeément

au décrat du 30 juillet 1998 susvisé.

U'exploitant tient également un registre, pouvant étre le méme, pour sa production de déchets non dangereux contenant les
mémes irformations & I'excepticn des points 4, 9 et 10.

Les agréments des entreprisas de transport de déchets dangereux et les autorisations des sociétés éliminatrices de déchets
sont annexés aux présents registres. '

Ces registres sont conservés pendant 5 ans et tenus & la disposition du service chargé de I'nspection des Installations
Classées.

ARTICLE 5.1.4. STOCKAGE DE DECHETS

Les déchets produits par l'installation doivent &tre stockés dans des conditions prévenant les risques de pollution {prévention
des envals, des infiltrations dans le sol, des odeurs).

La quantité de déchets stockés sur le site ne doit pas dépasser la capacité mensuelle produite ou un lot normal d'expédition
vers l'installation d'élimination, sauf en cas de recyclage interne & linstallation, ’

ARTICLE 5.1.5. DECHETS TRAITES OU ELIMINES A L'INTERIEUR DE LU'ETABLISSEMENT

A Fexception des installations spécifiquement autorisées, toute éfimination de déchets dans Penceinte de P'établissement est
interdite. ' '

ARTICLE 5.1.6. TRANSPORT

Chaque lot de déchets dangersux expédié vers l'extérieur doit étre accompagné du bordereau de suivi étabii en application de
Parrété ministériel du 29 juillet 2005 fixant le formulaire du bordereau de suivi des déchets dangereux mentionné a article 4 du
décret n°2005-635 du 30 mai 2005. ' : _
L'exploitant s'assure que les transporteurs et collecteurs dont if emploie les services disposent des autorisations cu agréments
nécessaires et respectent les régles de l'art en matiére de transport (notamment réglement sur le transport des matiéres
darigereuses pour les déchets dangereux), de transvasement ou de chargement.

En appilication du principe de proximité, l'exploitant limite le transport des déchets en distanice et en volume.
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TITRE 6- PREVENTION DES NUISANCES SONORES ET DES VIBRATIONS

CHAPITRE 6.1DISPOSITIONS GENERALES
ARTICLE 6.1.1. AMENAGEMENTS

{installation est consiruite, équipée et exploitée de facon que son fonctionnement ne puisse étre & {'origine de bruits transmis par
voie aérienne ou solidienne, de vibrations mécaniques susceptibles de compromettre la santé ou la sécurité du voisinage ou de
constituer une nuisance pour celle-ci. :

Les prescriptions de Parrété ministériel du 23 janvier 1997 relatif a la limitation des bruits émis dans P'environnement par les
installations relevant du livre V — titre | du Code de IEnvironnement, ainsi que les régles techniques annexées & fa circulaire du
23 juillet 1986 relative aux vibrations mécaniques émises dans F'environnement par les installations classées sont applicables.

ARTECLE-.G.'!.Z. VEHICULES ET ENGINS

Les véhicules de transport, les matériels de manutention et les engins de chantier utilisés a lintérieur de létablissement, et
susceptibles de constituer une géne pour le voisinage, sont conformes 2 la réglementaiion en vigueur (les engins de chantier
doivent répondre aux dispositions du décret n° 95-79 du 23 janvier 1995 et des textes pris pour son application).

La vitesse des engins est limitée & 20 km/h.

Les bips de recul des engins de la société LAFARGE sont remplacés par des systémes de type « cri du lynx» ou touf autre
dispositif équivalent.

L'usage du kiaxon est limité au signalement de situaticns dangereuses. If est interdit pour toute autre ufilisation sur le site et est
rappelé dans une consigne. .

tes pistesﬂ sont entr;etenues afin d'éviter les nids de pou!e.
ARTICLE 6.1.3. APPAREILS DE COMMUNICATION

L'usage de tout appareil de communication par voie acoustique (sirénes, avertisseurs, haut-parleurs ...) génant pour le voisinage
est interdit sauf si leur emploi est exceptionnel et réservé & la prévention (mise ne route de Finstallation) ou au signalement
d'incidents graves cu d'accidents.

' CHAPITRE 6.2NIVEAUX ACOUSTIQUES
ARTICLE 6.2.1. VALEURS LIMITES D’EMERGENCE

Article 6.2.1.1. Définitions

Les zones d’émergence réglementée (ZER) sont définies comme suit ;-

o Lintérieur des immeubles habités ou occupés par des tiers, existant a la date du présent arrété d'autorisation et de leurs
parties extérieures éventuelles les plus proches (cour, jardin, terrasse...)

s Les zones constructibles définies par des documents d’'urbanisme opposables aux tiers et publiés a la date du présent arréte. .
d’autorisation. _ ' ‘

o Lintérieur des immeubles habités ou occupés par des tiers qui auront été implantés aprés la date du présent arrété dans les

_zones constructivles définies ¢ dessus et de leurs parties extérieures éventuelles les plus proches {cour, jardin, terrasses..)

& Pexclusion de celles des immeubles implantés dans les zones destinées a recevoir des activités artisanales ou industrielles

’émergence est définie comme étant la différence entre les niveaux de pression continus équivalent pondérés A du bruit ambiant
(mesurés lorsque lnstallation est en foncticnnement) et les niveaux sonores correspondant au bruit résiduel (installation a

Yarrét).

Article 6.2.1.2. Valeurs limites d’émergence
Au-dela dune distance de 200 méatres des limites de propriétés, les émissions sonores dues aux activités des installations ne
- doivent pas engendrer une émergence supérieure aux valeurs admissibles fixées dans le tableau ci-dessous, dans les zones &

émergence réglementés. : -
Niveau de bruit ambiant existant Emergence admissible pour la Emergence admissible pourla

dans les zones a émergence période allant de 7h & 22h, sauf | période ailant de 22h a 7h, ainsi que
réglementée (incluant le bruit de dimanches et jours fériés les dimanches et jours fériés
. I'établissement) ) ' : :
Supérieur a 35 dB(A) et inférieur cu :
" gal 2 45 dB(A) 6dBA) 4dB(A)

Supérieur & 45 dB(A) 5 dB(A) ' 3 dB(A)
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ARTICLE 6.2.2. NIVEAUX LIMITES DE BRUIT

Les niveaux limites de bruit ne doivent pas dépasser en limite de propriété de P'établissement les valeurs suivantes pour les
différentes périodes de la journss !

PERIGDE DE PERICDE DE
JOUR NUIT
PERIODES Allantde 7h a 22h, Allant de 22h & 7h |
{sauf dimanches et jours (ainsi que dimanches et
f&rids) jours fériés)
Niveau sonore limite admissible en
limite de ia zone d'expioitation " 70 dB(A) - 60 dB(A)

Les émissions sonores dues aux activités des installations ne doivent pas engendrer une émergence supérieure aux valeurs
admissibles fixées dans le tableau figurant & Yarticle 6.2.1.2, dans fes zones a émergence réglementée,

A minima, les points suivants feront Fobjet des contrles des niveaux sonores

R

ARTICLE 6.2.3. CONTROLES DES NIVEAUX SONORES

U'exploitant fait réaliser dés la notification du_présent arrétd et la mise en_route de Finstallation de traitement de matériaux et
ensuite tous les ans et a ses frais, une mesure des niveaux d'émissions sonores et des émergences par une personne ou un
organisme qualifié selon une procédure et aux emplacements les plus représentatifs des bruits émis par son établissement aprés
accord de l'inspection des installations classées. B '

{ es mesures des émissions sonores sont effectuées selon la méthode définie en annexe de l'arrété ministériet du 23 janvier 1997
relatif & la limitation des bruits émis dans 'environnement par les installations classées pour la protecticn de l'environnement. -

Les résultats de ces mesures sont tenus 2 la disposition de l'inspection des installations classées et des actions correctives sont
mises en place si les niveaux mesurés dépassent les valeurs limites réglementaires.
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TITRE 7- PREVENTION DES RISQUES

CHAP!|TRE 7.1PRINCIPES DIRECTEURS

L'sxploitant prend toutes les dispositions nécessaires pour prévenir les incidents et accidents susceptibles de concerner les
installations et pour en limiter les conséquences. I organise scus sa responsabilite les mesures appropriges, pour obtenir et
maintenir cette prévention des risques, dans les conditions normales d’exploitation, les situations transitoires et dégradées,
depuis la construction jusqu'a la remise en état du site aprés l'exploitation. '

L'exploitant prend toutes ies dispositions nécessaires dans ia conduite de {'exploitation pour limiter les ﬁsques de poliution des
eaux, de lair ou des sols et de nuisance par le bruit et les vibrations et limpact visuel. Les écarts éventuels sont détectés et
corrigés immédiatement. ' '

U'snsemble du site et ses abords placés sous le contrdle de I'expleitant sont malntenus en bon état de propreté. Les batiments
et installations sont entretenus en permanence. ’

Les voies de circulation internes et aires de stationnement des véhicules sont aménagées et entretenues.

Les véhicules sortant de installation ne doivent pas &tre a l'origine d'envols de poussiéres ni entrafner de dépdt de poussiéré
ou de boue sur les voies de circulation pubiiques. : -

CHAPITRE 7.2DIRECTEUR TECHNIQUE —~ CONSIGNES - PREVENTION -
FORMATION : ' ' '

Le titulaire de I'autorisation d'exploiter doit déclarer au directeur régional de Findustrie, de la.recherche et de I'environnement de

Haute Normandie : :
- le nom de la personne physique chargée de la direction technique des travaux,
- les entreprises extérieures éventuellement chargées de travaux et de tout ou partie de {'exploitation.

De maniére générale, toute intervention d’entreprise extérieure sur le périmétre autorisé de lexploitaticn doft &tre déclarée
préalablement au directeur régional de l'industrie, de la recherche et de Fenvironnement de Haute Normandie. :

Le fitulaire de Yautorisation d’exploiter rédige par aifleurs le document de sécurité et de santé, les consignes, fixe les regles
d'exploitation, d’hygiéne et de sécurité. || labore les dossiers de prescriptions visés par les textes.

Il porte le document de sécurité et de santd, les consignes et les dossiers de prescriptions a la connaissance du personnel
concemé ou susceptible de 'étre et des enireprises extérieures visdes ci-dessus, les tient & jour, et réalise une analyse
annuelle portant sur leur adéquation et sur leur bonne application par le personnel.

Une formation a Fembavche et une formation annuelle adaptées seront assurées a Pensemble du personnel.

Le bilan annuel des actions menées dans les domaines de la sécurité et de la protection de Fenvironnement, la liste des

. participanis a ces actions et formations, sont tenus a la disposition de la direction régionale de lindustrie, de Ja recherche et de
Penvirennement de Haute-Normandie.

CHAPITRE 7.3INVENTAIRE DES SUBSTANCES OU PREPARATIONS
DANGEREUSES PRESENTES DANS LETABLISSEMENT

'exploitant doit avoir & sa disposition des documents lui permettant de. connaiire la nature ef les risques des subétances et
préparations dangereuses présentes dans les instailaticns, en particulier les fiches de données de sécurite prévues par T'article

R231-53 du code du travail. Les incompatibiliiés entre les substances et préparations, ainsi que les risques particuliers pouvant '

découler de leur mise en ceuvre dans les installations considérées sont précisés dans ces documents. La conception et
I'exploitation des installations en tient compte. BRI : _ -

Linventaire et Fétat des stocks des substances ou préparations dangereuses présentes dans {établissement (nature, &tat,
physique et quantité, emplacements) en tenant compte des phrases de risques codifiées par la réglementation en vigueur est

constamment tenu a jour.
Cet inventaire est tenu 2 la disposition permanente des services de secours et de l'inspection des installations classées.
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CHAPITRE 7.4INFRASTRUCTURES ET INSTALLATIONS
ARTICLE 7.4.1. INSTALLATIONS ELECTRIQUES — MISE A LA TERRE

Les installations électriques et d’éclairage deivent &tre concues, réalisées et entretenues conformément a la réglementation du
travail et notamment le décret 88-1056 du 14 novembre 1988 et le matériel conforme aux normes européannes et frangaises
qui Ui sont applicables.

La mise & la terre est effectuée suivant les régles de l'art et distincte de celle des installations de protection contre la foudre.

Le matériel &lectrique est entretenu en bon état et reste en permanence conforme en tout point & ses spécifications technigues
d'origine.

Les conducteurs sont mis en place de maniére a éviter tout court-circuit.

Une vérification de 'ensemble de lnstaliation électrigue est effectuée au minimum une fois par an par un organisme competent
qui mentionnera trés expiicitemnent les défectucsités relevees dans son rapport. L'exploitant conservera une trace écrite des
éventuelles mesures correctives prises.

ARTICLE 7.4.2. PROTECTION CONTRE LA FOUDRE

Les installations sur lesquelies une agression par fa foudre peut &tre & l'origine d'événements susceptibles de porter gravernerd
afteinte, directement ou indirectement & la sécurité des installations, & la sécurité des personnes cu a la qualité de
I'environnement, sont protégées contre la foudre en application de l'arrété ministériel en vigueur (arrété du 15 janvier 2008).

CHAPITRE 7.5GESTION DES OPERATIONS PORTANT SUR DES SUBSTANCES
DANGEREUSES

ARTICLE 7.5.1. CONSIGNES D'EXPLOITATION DESTINEES A PREVENIR LES ACCIDENTS

Les opérations comportant des manipulations dangereuses, en raisen de leur nature ou de leur proximité avec des installations
dangereuses, et la conduite des instailations, dont le dysfonctionnement aurait par leur développement des conséquences
dommageables pour le voisinage et 'environnement (phases de démarrage et d'arrét, foncticnnement normat, entretien...) font
I'objet de procédures et instructicns d'exploitation écrites et contrélees.

ARTICLE 7.5.2. VERIFICATIONS PERIODIQUES

Les Installations, appareils et stockages dans lesquels sont mis en ceuvre ou entreposés des substances et préparations
~ dangereuses ainsi que les divers moyens de secours et d'intervention font 'objet de vérifications périodiques. Une tracabilite de
ces vérifications est assurée avec les mentions suivantes :

date et nature des vérifications,

- personne ou organisme chargé de la vérification,

- motif de la vérification, ‘

- résuliats de la vérification et masures correctives ou préventives éventuelles. _

Il convient en particulier de s'assurer du bon fonciionnement de conduite et des dispositifs de sécurité.

Les réservoirs de produits corrosifs (acides st bases) font 'objet d'une visite annuelle de contrle de leur etat.
-ARTICLE 7.5.3. INTERDICTION DE FEUX I

Il est interdit de fumer, d'apporter du feu ou une source d'ignition scus une forme quelconque dans les zones de dangers
présentant des risques dincendie ou d'explosion sauf pour les interventions ayant fait l'objet d'un permis d'intervention
spécifique (permis de feu). . -

ARTICLE 7.5.4. FORMATION DU PERSONNEL

Outre Paptitude au poste occupé, les différents opérateurs et intervenants sur le site, y compris le personnel intérimaire,
regoivent une formation sur les risques inhérents des installations, la conduite & tenir en cas d'incident ou accident et, sur la
mise en ceuvre des moyens dintervention.

' CHAPITRE 7.6PREVENTION DES POLLUTIONS ACCIDENTELLES
ARTICLE 7.6.1. ORGANISATION DE L’ETABLISSEMENT

Une consigne écrite doit préciser les vérifications & effectuer, en particulier pour s’assurer périodiquement de I'étanchéité des

dispositifs de rétention, préalablement 4 toute remise en service aprés arrét d’expleitation, et pius généralement aussi souvent -

que le justifieront les conditions d'exploitation. : _ )
Les vérifications, Jes opérations d’entrefien et de vidange des rétentions doivent &tre notées sur un regisire spécial tenu 2 la
disposition de l'inspection des instaflations classées.
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L'ansemble des installations doit &tre concu, réalisé, entretenu et exploité de fagon quil ne puisse y avoir, méme en cas
d'accident, de déversament direct ou indirsct de matigres dangereuses, toxiques ou polluantes pour Menvironnement vers les
ggouts cu le milieu naturel.

ARTICLE 7.6.2. CONSIGNES EN CAS DE POLLUT]ON

L'exploitant doit établir une consigne définissant la conduite & tenir en cas de pollution accidentelle.
L'exploitant dispose de réserves suffisantes de produits ou matiéres consommables utilisés de maniére courante ou
occasionneile pour assurer la protection de l'environnement tels que manches de filtre, produits de neutralisation, liquides

inhibiteurs, produits absorbants.
ARTICLE 7.6.3. ETIQUETAGE DES SUBSTANCES ET PREPARATIONS DANGEREUSES

Les fats, réserveirs et autres emballages, les récipie_nis fixes de stockage de produits dangereux portent de maniére trés lisible
la dénomination exacte de leur contenu, le numéro et le symbole de danger défini dans la réglementation relative & I'étiquetage

des substances et préparations chimiques dangereuses. .
A proximité des aires permanentes de stockage de produits dangereux en récipients mobiles, les symboles de danger ou les
codes correspondant aux produits doivent étre indiqués de facon trés lisible.

ARTICLE 7.6.4. ATELIERS

Le sof des ateliers- doit &ire étanche, incombustible et équipé de fageon a ce que les produits répandus accidentellement et tout
écoulement (eaux de lavage ...) puissent étre drainés vers une capacité de rétention appropriée aux risques.

ARTICLE 7.8.5. RETENTIONS

Tout stockage fixe ou mobile (cuve, confainer, citerne routiere...) contenant un liquide susceptible de créer une pollution des
eaux ou des scls est associé & une capacité de rétention dont le volume est au moins égal & la plus grande des deux valeurs
suivanies ©

- 100 % de iz capacité du plus grand réservoir,

- . 50 % de la capacité des réservoirs associés.
Cette disposition n'est pas applicable aux bassins de traitament des eaux résiduaires.

Lorsque le stockage est constitué exclusivement en recipients de capacité inférieure ou égale a 250 litres, la capadité de
rétention peut &tre réduite & 20 % de la capacité totale des fits associés sans &tre inférieure & 1 000 litres ou A la capacite
tctale lorsqu'elle est inférieure & 1 COO litres.

La capacité de rétention est étanche aux produits quelle pourrait contenir, résiste a l'action physique et chimique des fluides et
peut étre contrélée a tout moment. Il en est de méme pour son éventuel disposhif d'obturation qui est maintenu fermé en

permanence. :

L'exploitant doit veiller & ce gue les velumes potentiels de rétention socient disponibies en permanence. A cet effet les eaux
pluviales doivent étre évacuees. .

Les capacités de rétention ou les réseaux de collecte et de stockage des égouttures et effluents accidentels ne comportent
aucun moyen de vidange par simple gravité dans le réseau d'assainissement ou le milieu naturel.

Les produits récupérés en cas de déversement dans la cuvetie de rétention ne peuvent dtre rejelés que dans des conditions
conformes au présent arrété ou doivent étre éliminés comme des déchets.

Les déchets et résidus produits considérés comme des substances ou préparations dangereuses sont stockes, avant leur .
revalorisation ou leur élimination, dans des conditions ne présentant pas de risques de poilution (prévention d’un lessivage par.
les eaux méteoriques, d'une pollution des eaux superficielles et souterraines, des envols et des odeurs) pour les populations
avoisinantes et fenvironnement. \

. Les stockages temporaires, avant recyclage ou élimination des déchets spéciaux considérés comme des substances ‘ou
préparations dangereuses, sont réalisés sur des cuvettes de rétention étanches et aménagéss pour la récupération des eaux
metéoriques. ‘

Les réservoirs ou récipients contenant des produits incompatibles ne sont pas associés a une méme rétention.

ARTICLE 7.6.6. RESERVOIRS

L'étanchéité du (ou des) rééen{cir(s) associé(s) & la rétention doit pouvoir tre contrblee & tout moment.

les matériaux utilisés doivent &ire adaptés aux produits utilisés de maniére, en particulier, 3 éviter toute réaction parasite
dangereuse. : _ _ . ’

Les canalisations doivent &tre instailées a I'abri des chocs et donner toute garanfie de résistance aux. actions mecaniques,
physiques, chimiques ou électrolytiques. 1l est en particuller interdit d'intercaler des tuyauteries flexibles entre le réservoir et les
robinets ou clapets d'arrét, isolant ce réservoir des appareils d'utilisation.

ARTICLE 7.6.7. REGLES DE GESTION DES STOCKAGES EN RETENTION

Les réservoirs ou récipients contenani des produits incompatibles ne sont pas associés & une méme rétention.

Le stockage des liquides inflammabies, ainsi que des autres produits, foxiques, corrosifs ou dangereux pour Fenvironnement,
n'est autorisé sous le niveau du sol que dans des réservoirs-installés en fosse magonnée ou assimilés, et pour les liguides
inflammables dans le respect des dispositions du présent arréte et de Parréié ministérie! du 14 avril 2008.
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|'exploitant veille 2 ce que les volumes potentiels de rétention restent disponibles en permanence. A cet effet, l'evacuation des
eaux pluviales respecte les dispositions du présent arrété.

Le stockage des autres produits en vrac est réalisé dans la mesure du possible dans des espaces fermés.

ARTICLE 7.6.8. STATIONNEMENT ET RAVITAILLEMENT DES ENGINS

| - Le ravitsillement et I'entretien des engins de chantier sont réalisés au niveau de linstallation de traitement sur une aire
&tanche entourée par un caniveau et refiée 4 un-point bas étanche permettant la récupération totale des eaux ou des liquides
résiduels et muni ¢'un séparateur dhydrocarbures. Les équipements font Fobjet d'un entretien régulier a une fréquence
adaptée. :

Les entretiens effectués sur cette aire se limitent au graissage, a la mise & niveau d'huile etala vidange.

- Un registre assurant e suivi des opérations effeciuées sur Faire étanche et des opérations d’entretien de !'aire étanche et du
séparateur d’hydrocarbures est mis en place st tenu & ia disposition de linspection des installations classées.

Il - Le stafionnement des’engins en dehors des périodes d'activité s'effectue sur une aire étanche aménagée également pour la
récupération des fuites éventuelles au niveau de l'instaliation de traitement.

M - Les engins sont équipés de kits d'intervention cortenant le matériel approprié au traitement rapide d'une pollution focale
" aux hydrocarbures. Le perscnnel est formé a la manipulation de ces kiis et des consignes sont données aux enfreprises
extérieures. '

IV - Tous les engins circulant sur le périmétre de Pexploitation’ sont entrefenus régulierement et toute fuite sur un engin
entrainera son arrét et sa mise en réparation immediate. )

ARTICLE 7.6.9. TRANSPORTS - CHARGEMENTS - DECHARGEMENTS

Les aires de chargement et de déchargement de véhicules citernes sont é&tanches, incombustibles et relices & des rétentions
dimensionnées seion les régles de art. Des zones adéquates sont aménagées pour le stationnement en sécurité des véhicules
de fransport de matiéres dangereuses, en attente de chargement ou de déchargement.

Le transport des produits & lintérieur de latablissement est effectué avec les précautions nécessaires pour éviter le
renversement accidentel des emballages {arrimage des flts...). :

Le stockage et la manipulation de produits dangereux ou polluants, solides ou fiquides (ou liquéfiés) sont effectués sur des aires
étanches et aménagées pour la récupération des fuites éventuelles. . . _
Les réservoirs sont &quipés de maniére a pouvoir vérifier leur niveau de remplissage & tout moment et empécher ainsi leur
débordement en cours de remplissage. .

Ce dispositif de surveillance est pourvu d'une alarme de niveau haut.

Les dispositions nécessaires doivent &lre prises pour garantir que les produits utilisés sont conformes aux spécifications
techniques que requiert leur mise en ceuvre, quand celles-ci conditionnent la sécurité.

ARTICLE 7.6.10. POSTES DE CHARGEMENT ET DE DECHARGEMENT

Les aires de chargement et de déchargement des véhicules citernes et des véhicules transpertant des capacités mobiles dont
le contenu est susceptible de présenter un risque de poliution doivent &tre &tanches et reliées a des rétentions dimensionnées

selon les régles de l'ari. , .
ARTICLE 7.6.11. ELIMINATION D_ES SUBSTANCES OU PREPARATIONS DANGEREUSES

L'&limination des substances ou préparations dangerauses récupérées en cas d'accident suit prioritairement [z filiére déchets 12
plus appropriée. En tout état de cause, leur éventuelle évacuation vers le milieu naturel s'exécute dans des conditions
conformes au présent arrété. )

CHAPITRE 7.7MOYENS D’INTERVENTION EN CAS.D’ACCIDENT ET
ORGANISATION DES SECOURS

ARTICLE 7.7.1. DEFINITION GENERALE DES MOYENS

Le site est pourvu d'équipements de lutte contre 'incendie adaptés et conformes aux normes en vigueur. Ces matériels sont
maintenus en bon état ef vérifiés au meins une fois par an. ‘

L‘étabiissemént est doté de plusieurs points de repli destinés & protéger le personnel en cas d’accident.

Sans préjudice des dispositions du cade du travail, des matériels de protection individuelle, adaptés aux risques présentés par
linstallation et permettant lintervention en cas de sinistre, doivent &ire conservés a proximité du dépot et du lieu d'utifisation.

Ces matériels doivent &tre entretenus en bon état et vérifiés périodiquement, au moins une fois par an. Le personnel doit étre
formé & I'emploi de ces matériels.
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ARTICLE 7.7.2. ENTRETIEN DES MOYENS D'INTERVENTION

Ces équipements sont maintenus en bon état, repérés et facilement accessibies.

" L'exploitant doit pouvoir justifier, auprés de linspection des installations classées, de 'exacution de ces dispositions. |1 dait fixer
fes conditions de maintenance et les conditions d'essais périodiques de cas matériels.
Les dates, les modalités de ces conirtles et les observations constatées doivent &tre inscrites sur un registre tenu 4 la
disposition des servicas dincendie et de secours et de l'inspection des installations classées. '

ARTICLE 7.7.3. CONSIGNES DE SECURITE

Sans préjudice des dispositions du code du travail, les modalités d'application des dispositions du présent arrété sont établies,
intégrées dans des procédures générales spécifiques et/ou dans les procédures et instructions de travail, tenues a jour et
affichées dans les lieux fréquentés par le personnel.

Ces consignes doivent notamment indiquer

1 les mesures & prendre en cas de fuife sur un réservoir de carburant,

- les moyens.d'extinction & utiliser en cas d'incendie,

- la procédure d'alerte avec les numéros de téléphone du responsabie de linstallation, des services d'incendie et de
secours, eic. -

Sans préjudice des dispositions réglementaires appropriéss relatives 4 la protection et a la santé des travailleurs, des matériels
de protection individuelles (casgques, stc.) adaptées aux risques présentés par linstallation doivent &tre utilisés sur le site. Ces
matériels doivent &tre entretenus en bon état et vérifies périodiquement,
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TITRE 8- INSTALLATION DE TRAITEMENT

Uinstallation de traifement est compesée |
- d'une trémie d'alimentation de 12 m® en tout venant brut par chargeuse ;
- d'un tunnel et deux extracteurs a bande pour ia reprise du stock de tout venant brut ;
- d'ur ensembie crible/concasseur primaire équipé d'un bardage métallique ;
- d'un ensemble de deux cribles secondaires a grille en polyuréthane équipés de bardages métalliques ;
- d'un broyeur secondaire équipé d'un bardage metallique ;
- dur ensemble de deux installations de traitement de sables, installés au sein de bardages métalliques ;
- d'un ensemble de quatre convoyeurs & bande principaux ;
- d'une ensemble de cing sauterelles de mise en stock;
- d'un pesie de commande et un transformateur.

Linstallation de traitement est autorisée a fonctionner du lundi au vendredi de 7h & 19h sauf jours fériés.

Les installations annexes sont les suivanies : )
- stockage de produits minéraux : matériaux bruts et élaborés ;
- atelier d’entretien &t de réparation ;
- stockage et distribution d’hydrocarbures ;
- d'une aire stanche pour fe lavage et le parking des engins ;
- pont bascule, bureaux, réfectoire, vestiaires.

CHAPITRE 8.1SECURITE
ARTICLE 8.1.1. ACCES ET CIRCULATION DANS L'ETABLISSEMENT

L’accés au site est réalisé par la route départementale n°45.

L'exploitant fixe les régles de circulation applicables & lntérieur de I'établissement. Les régles sont portées a la connaissance

des intéressés par une signalisation adaptée et une information approprige.

Les voies de circulation et d'accés sont notamment délimitées, maintenues en constant état de propreté et deégagées de tout
objet susceptible de géner le passage. Ces voies sont aménagées pour que les engins des services d'incendie puissent
évoluer sans difficulié. :

L'établissement est efficacement cléturé sur [a totalité de sa périphérie.

Article 8.1.1.1. Fermeture du site et conirdle des accés

Toute personne étrangére 2 I'établissement ne doit pas avoir libre accés aux installations.. En particulier, une cldture solide et
efficace ou fout autre disposiif équivalent est mis en place autour des zones dangereuses, notamment des bassins de
décantation, des installations de traitement, des convoyeurs non capotés. :

L'exploitant prend les dispositions nécessaires au contrble des acces, ainsi qu'a la connaissance permanente des personnes
présentes dans I'établissement. :

Le responsable de I'établissement prend toutes dispositions pour que lui-méme ou une personne déléguée technigquement
compétente en matiére de sécurité puisse étre alerté et intervenir rapidement sur les lieux en cas de besoin y compris durant
les périodes de fermeture du site. : : '

Article 8.1.1.2. Caractéristiques minimales des voles d’accés aux engins de secours

Les voies auront les caractéristigues minimales suivantes :
" — largeur de la bande de roulement : 3 m
- rayon intérieur de giraiion : 11 m
-  hauteur libre : 3,50 m '
-~ pente inférieure 4 15% .
—  force portante calculée pour un véhicule de 160 kito-newton avec une portance de 90 kilonewton maximum par
essieu, ceux-ci étant distants de 3,6 m) )

ARTICLE 8.1.2. BATIMENTS ET LOCAUX

Leé batiments et Jocaux sont congus et anﬁénagés de fagon & pouvoir détecter rapidement un départ dincendie et s'opposer a
la propagation d'un incendie.
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A lintérieur des ateliers, les allées de circulation sont aménagées et maintenues constamment dégagées pour faciliter la
circulation et 'évacuation du personne! ainsi que lntervention des secours en cas de sinisire.

ARTICLE 8.1.3. TRANSPORT DES MATERIAUX

Les matériaux sont amenés sur nstallation de traitement par camions ou bandes transporteuses et repris par tomberealix ou
camions apres traitement. ' '

Le transports des matériaux est soumis au respect des prescriptions des articles relatifs aux envols de poussiéres du titre 3
du présent arrété. : '

L'évacuation des matériaux est réafisée par camions par la route départementale n°45,

L'accés a la voirie publique est aménagé, en accord avec le service gestionnaire compétent, de telle sorte qu'ii ne crée pas de
risque pour ta sécurité publique. Cet amenagement comprend notamment la mise en place d’'une signalisation adaptéé.

Uécoulement des eaux pluviales devra également faire |'objet d'aménagement afin d'éviter le ruissellement sur fa chaussée,

la contribution de l'exploitant & Fentretien et 4 la remise en état des voiries est réglée conformément & Particle L. 138-8 du
Caode de la Voirie Routigre.

ARTICLE 8.1.4. MOYENS DE SECOURS CONTRE L'INCENDIE

Linstallation doit &tre dotée de moyens de secours contre lincendie appropriés aux risques et conformes aux normes en
vigueur, notamment : : ‘

- d'un ou de plusieurs appareils d'incendie (bouches, poteaux...) publics ou privés dont un implanté & 200 métres au plus du
risque, ou des points d'eau, bassins, citernes, etc., d'une capacité en rappart avec le risque a défendre, '

- d'extincteurs répartis a lintérieur des locaux, sur les aires extérieures et les lieux présentant des risques spécifiques, &

proximité des dégagements, bien visibles et facilement accessibles. Les agents d'extinction doivent &tre appropriés aux
risques & combattre et compatibles avec les produits stockés,

- d'un moyen permettant d'alerter les services d'incendie et de secours,

- de plans des locaux facilitant Iintervention des services d'incendie et de secours,

Ces matériels doivent &tre maintenus en bon état et vérifiés au moins une fois par an.

CHAPITRE 8.2DISPOSITIONS PARTICULIERES
ARTICLE 8.2.1. STOCKS DE MATERIAUX

Tous les dispositions sont Vprises pour permettre une bonne intégration des stocks dans le paysage.

La hauteur du stock de tout venant au niveau de lalimentation primaire et des stocks de matériaux élaborés (aprés traiternent)
est limitée 2 17 m. ‘

Conformément aux articles 3.1.3 et 3.1.4, toutes les dispositions sont prises pour limiter Fenvol de poussiéres.

ARTICLE 8.2.2. AIRE DE LAVAGE
L'unité de iavage est &tanche et équipée d'un systéme de récupération des eaux de lavage. Les eaux récupérées transitent
par un débourbeur/déshuileur avant rejet. Les rejets sont conformes aux dispositions prévues au titre 4 du présent arrété.

Le débourbeur / déshuileur fait Fobjet d'un entretien régulier par une societé spécialisée qui se charge de I'évacuation des
boues récolides dans les filiéres appropriées. o

L’ekploitaht fient & la disposition de Finspection des installations classées les enregistrements de Fentretien du débourbeur /
déshuileur. - :

ARTICLE 8.2.3. AIRE DE RAVITAILLEMENT ET SOCKAGE DE FUEL ET HUILES

Conformément au chapitre 7.6 du présent arrété, l'aire de ravitaillement est étanche entourée par un caniveau et reliée a un
point bas étanche permettant la récupération totale des eaux ou des liquides résiduels. Les eaux récupérées transitent par un
débourbeur/déshuileur avant rejet. Les rejets sont conformes aux dispositions prévues zu titre 4 du présent arréte.

Le débourbeur / déshuiteur fait E’objét d'un entretien régulier par une société spécialisée qui se charge de I'évacuation des
boues récoliées dans les filiéres appropriées.

{ *exploitant tient & la disposition de Pingpection des Installations classées les enregistremehts de Fentretien du débourbeur {
déshuileur. ' o
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Le stockage de fuel et des huiles {neuves ou usagees) est conforme aux dispositions du chapitre 7.6 du présent amréte.

ARTICLE 8.2.4. PRELEVEMENTS ET CONSOMMATION D’EAU

Article 8.2.4.1. caractéristiques

tes installations de prélévement deau dans le miliey naturel {pompe)} doivent étre munies de dispositifs de mesure
totalisateurs de la quanti®é d'eau prélevée. Ces dispositifs doivent étre relevés toutes les semaines. Le résultat de ces
mesures doit &tre enregistré et tenu & la disposition de l'inspecteur des instaflations classées.

Le raccordement & une nappe d’eau ou au réseau . public de distribution d'eau potable doit &tre muni d'un dispositif anti-ratour.
L'usage du réseau d'eau incendie est strictement reserve aux sinistres et aux exercices de secours et aux opérations
d'entretien ou de maintien hors ge! de ce réseau. : - ) : .

hY
L'eau de lavage des matériaux est prélevée dans le plan d’eau correspondant a la nappe d'accompagnement de la Seine, Le
débit de' pompage est de 450m% h. Aprés lavage des matériaux, les eaux chargées en matiére en suspension sont &vacuées
par canalisations vers le bassin de décantation crée par isolement du plan d'eau & 'Ouest du site (réalisé par une digue). Une
- décantation naturelle par gravité s'effectue et permet de remblayer partiellement le bassin. -

Article 8.2.4.2. Consommation d’eau

Toutes les dispositions doivent &tre prises pour fimiter la consommation d'eau. Les rejets d'eau de procédé des installations
de traitement des matériaux a l'extérieur du site autorisé sont interdits. Ces eaux sont intégralement recyclées. Le circuit de -
recyclage est congu de telle maniére quil ne puisse donner lieu a des pollutions accidenielles. Un dispositif d'arrét
d'alimentation en eau de procédé de l'installation, en cas de rejet accidente! de ces eaux, est prévu.

ARTICLE 8.2.5. BASSIN DE DECANTATION

| e bassin de décantation de Peau issue de linstallation de traitement des matériaux est implanté conformement au plan
figurant en annexe 3 du présent arrété. Les eaux issues du traftement des matériaux sont décantés dans le bassin susvisé.
Celui-ci se trouve remblayé natureltement. (cf. Titre 9 du present arrété)

La zone des bassins de décantation est cidturée et Iinterdiction de pénétrer au ssin du périmétre identfié est clairement
affichée & I'aide de pancartes. :
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TITRE 9- AMENAGEMENTS, REAMENAGEMENT ET REMISE EN ETAT

L'exploitant est fenu de remettre en état le site affecté par son activité compte tenu des caractérisﬁques essentielles du milieu
environnant et conformément au plan de remise en état annexé au présent arrété [annexe 4].

CHAPITRE 9.1AMENAGEMENTS COMPENSATOIRES

Une zone o évitement est créée au Sud-Est du site. Celle-ci est cléturee. L.a gestion et le suivi de cette zone se feront sous la
responsabifité de Pexploitant, avec un suivi annuel des mesures prises en faveur de la survie des espéces protégées
(conservation du crapaud calamite notamment) et le retrait des espéces invasives (fimitation du développement du Buddleia...)

Cette gestion et le suivi du milieu seront présentes annuellement a I’i-nspection des installations classées et au Parc Naturel
Régional des Boucles de la Seine Normande. .

'ensemble du personnel intervenant sur le site est sensibilisé & la présence dé ceite zone d'évitement afin de la préserver
(présentation de la démarche, rappels réguliers, signafisation appropriée...) .

CHAPITRE 9.2REAMENAGEMENT DU SITE |

Le réaménagement des terrains sera effectué conformément aux plans et documents joints au dossier de ‘demande
d’autorisation.

Le plan d'état final dessine les espaces qui seront recréés et dans lesquels se développeront natureflement les espéces
présentes & proximité. Ce plan fait figurer 4 grands types de biotopes :
- les plans d’eau ;
- les milieux humides (la partie de décantation en jonction avec le plan d'eau)}; _
- les praires mésophiles a mésohygrophites (secteur intermédiaire entre femplacement de Finstallation et les
parties humides) ; '
- les pelouses sabieuses (emplacement de Finstaliztion de traitement des granulats) |

Au fur et & mesure de la création de ces nouveaux habitats et paralidlement 2 leur mise & Vécart de lactivité, une intervention et
une gestion appropriées seront mises en place pour compenser la diminution de la pression industrielle : augmentation de la
sinuosité des berges, talutage, fauches, fauches avec exportation, grattages,

Cette gestion et le suivi du milieu seront présenigs annueilement & lnspection des-installations classées et au Parc Naturel
Régional des Boucles de la Seine Normande. B - .

CHAPITRE 9.3REMBLAIEMENT D’UNE PARTIE DU PLAN D’EAU PAR LES FINES DE
' DECANTATION '

Les eaux de process, chargées en matiére en suspension, sont évacuées par canalisation vers le bassin de décantation situé
au Sud du périméire autorisé. Celui-ci se trouve dong remblayé progressivement afin d’obtenir des terrains, types prairies
- humides, conformément au plan de remise en état annexé au présent arréte.

Afin de pouvoir optimiser la hauteur et le calage des terrains reconstitués par remblaiement a partir de la décantation, il pourra
étre constitué une digue isolant des secteurs destinés a recevoir la décantation de partie ouest du plan d'eau. Ala fin de
Pexploitation, il sera procédé a 'arasement de cette digue afin de créer une pente douce vers la partie restant en eau. Le petit
plan d’'eau au sud-ouest sera amenagé pour développer une zone de frayéres. Les berges du chté du bassin de décantation
seront modelées en ce sens : arasement de la digue, création de noues, de berges sinueuses et de zones de hauts fonds...

[annexe 5]

Afin de réduire le risque d’hyper eutrophisation et de permettre la circulation de la faune aquatique, la digue séparant le plan
d’eau Sud-Ouest (recevant la décantation) du plan deau Nord (pompage des eaux de process) pourra étre supprimée sous
réserve de validation par les riverains, la municipalité d’ANNEVILLE AMBOURVILLE, le PNRBSN et les services de FEtat et sur ‘
la base d'une étude dimpact de cet aménagement (intérét hydrobiclogique). Cette décision pour étre price lors d'une
GCommission Locale de Concertation et de Siivi {CL.CS) rassemblant les partis visés ci-avant. :

CHAPITREQ.A!-REMISE EN ETAT FINALE DU SITE

Outre les mesures priées aux points 9.1 et 8.2 ci-dessus, le réaménagement final du site comprendra fe nettoyage du site et la
suppression de toutes les structures n'ayant pas d'utilité aprés le réaménagement.

La cessation d'activité et la remise en état des parcelles concernées par vinstallation de traitement est réalisée conformément &
Particle 1.5.5 du présent arrété et comprend a minima : . : : :
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- Iz mise en sécurité du site ;

- le nettoyage de l'ensemble des terrains et, dune maniéra génerale, Ia suppression de toutes ies structures
n'ayant pas d'utilité aprés la remise en état du site;

- TIinseriion satisfaisante de lespace affecté par l'exploitation dans le paysage, compte fenu de la vocation
uitérieure du site.
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TITRE 10— ECHEANCES

CHAPITRE 10.1ECHEANCIER

4.2 Ven ica ion cu d:sposmf d assai ssement des | Dés notification du présent arrété
eaux usées :
4.3 Relevé bathymétrique du plan d'eau dans lequet | Tous les 6 mois
les eaux de process soni pompees
7.2 Elaboration d’un Document de Sécuriié et de Dés notification du présent arréié
Sante (DSS)
7.2 Révision annuelle du DSS consignes &t dossnars Tous les ans
de prescriptions .
7.71 Entretien et vérification des equnpements de lutte | Tous les ans
. cenire lincendie '
6.2.3 Contréle des niveaux sonores o Dés la mise en route de linstallation puis
: tous les ans
7.4.1 Veérification électrique Tous les ans :
9.1,9.2 . | Gestion et suivi du milieu recrée Tous les ans, collaboration avec le
PNRBSN .
9.3 Avis de Iz Commission Locale de Concertation et | 2 ans avant la fin du réaménagement de la
de Suivi pour la reconnexion du plan d’eau |zone de décantation.
résiduel (bassin de décantation) et le grand plan '
d’eau voisin au Nord, aprés remise d'une étude
d'impact -
1.5.5 Notification de fin d'expleitation 3 mois avant la cessation d'aciivité

'CHAPITRE 10.2DOCUMENTS A TRANSMETTRE A LA DRIRE

72 Declaratlon des entrepnses extérieures Avant toute mter\ientlon de i entrepnse sur le site

} ‘ les entreprises susceptibles dintervenir dans

' -} : ‘année sur le site, et ce de maniére réguliére,

peuvent faire fobjet d'une seule déclaration

renouvelée tous les ans

7.2 Déclaration du directeur technique . Daés notification du présent arrété

27 Declaration des accidents et des incidents  Adresser -annuellement un  récapitulatif deg
‘ ' accidents survenus. En cas .d'accident grave, en|

informer Tinspecteur du travail dans les meilleury

délais .
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~TITRE 11- EXECUTIONM DE L’ARRETE

ARTICLE 11,1.:1. _
Le présent arrété sera notifié a exploitant par vaie administrative.

" Un extrait dudit arréts, énumérant fes prescriptions et faisant connaiire que copie dudit arréte est déposée en mairie et
peut y &tre consulté par tout intéressé, sera affiché 4 la mairie pendant une durée minimum d'un mois.

Procés verbal de ces formalités sera adressé 4 la préfecture.
Le méme exirait sera affiché en permanence de fagon lisible dans l'instailation par les soins de I'exploitant.
Un avis sera inséré aux frais de Pexploitant dans deux joumaux locaux diffusés dans tout le département.

Ce méme avis sera publié au recueil des actes administratifs de la préfecture de Seine-Maritime.

ARTICLE 11.1.2.

Le secrétaire général de la préfecture, le directeur régional de l'industrie, de fa racherche et de l'environnement, le prefet
"de Seine-Maritime et le maire ¢ ANNEVILLE AMBOURVILLE sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de l'exécution

du présent arréte.

Ampiiation dudit arrété sera également adressae :
- alinspecteur des instéllatioﬁs classées (DRIRE, Groupe de Subdivisions de Rouen-Dieppe),
- au directeur départemental de l'agriculture et de la foret, o
- au directeur d.ébartemental des. affaires sanitaires et sociales,
- au directeur départemental des services dincendie et de SECOUrS,
- - audirecteur départemental du travail, de 'emploi et de la formation professionnelle,
- audirecteur départemental de E‘é.quip'ement, ' | S
- audirecteur rééiona! de l'environnement,
- aumaire dANNEVILLE AMBOURVILLE
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Anﬁexe 1:
Annexe 2:
Annexe 3:
Annexe 4 :

Annexe 5:

Plan parcellaire

Aménagement paysager

Bassin de décantation

Plan de remise en état en cas dercessation d’acﬂvité

Plan d’aménagements compiémentaires
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